NDIS in Chinese Traditional

On this page:

NDIS [TTT1TT]
[ITITITITT]

(CITTITTTITTTITITII 131 450 [T
(1

NDIS [TITI1T]

(IT] NDIS [TTTTIIIITIN

UTTTITIT]
o [IT]NDIS [IIJ

NDIS [TTTITTITI T NDISOTTTTITIT]

(ARERN RN NRNRNRNRNNANNNNRERNRNRNRNRNRNRRRRRRRRRRAEE

(T TTTO IO IITII I NDIS T O A T

O I T I T T T

(MO

11

NDIS [TTITTTTITTTTTITITT NDIS 11171

(TTTTIT1 9 [ 64 I TIcommunity connections(TT]

m https://ndis.gov.au/contact/ndis-chinese-traditional

AYIIONNEITEAS) 65 T

02/06/2024, 06:53

Page 1


https://www.ndis.gov.au/contact/ndis-chinese-traditional#ndis-
https://www.ndis.gov.au/contact/ndis-chinese-traditional/kouyifuwu
https://improvements.ndis.gov.au/
https://ourguidelines.ndis.gov.au/early-childhood/early-connections
https://ndis.gov.au/contact/locations

NDIS in Chinese Traditional

« [111800 800 110 [TITIT]
e (11131 450 JITTIIIITITITIINDIS 111

(MM &KIhg connectibns(]

[T] NDIS

(IT1 NDIS [TTTTITTT
(ITTTIT] NDIS [ITTTITTTIIT NDISO

(IJNDIS [ITITIITT NDIS (ITTmy NDIS contact{TTITITT] NDIS [TTTTITITTIT] NDIS [TTTTT11

(LIT]

e [ITITTINDIS [T]
o [IITTITITITIT]
e [TITTINDIS

(ITTTI NDIS [TTITTTI NDIS [TTTITTTTIITTINDIATTIIIT
NDIS [TIT1T]

« 09 QI
« 09 1] 64 [T

(LTTTITTTITIT] NDIS [ITTITT] NDIA [ [IT1T1]

[0 NDIS D 21 T I

(LTITTITTITTI NDIS [T NDIS (117

IIITIIIIIIIIIIIIIT NDIS I I

T NDISTIT]

o [NDIS [TTTTTT
e (111800 800 110 [TITIT]
e [T1131 450 [ITTITITITITITINDIS 11

(IIMYEHTT

m https://ndis.gov.au/contact/ndis-chinese-traditional

02/06/2024, 06:53

Page 2


https://improvements.ndis.gov.au/how-we-can-help/making-connections
https://ndis.gov.au/contact/locations
https://improvements.ndis.gov.au/your-plan-meeting

NDIS in Chinese Traditional 02/06/2024, 06:53

[ITTIT]

[TII1 NDIS [IIIIIII NDIS [IT]

NDIS [TTTTTTIIIITIT]

T T TIRPIAT T
NDIA [I1T]

o INDIA [IIIT]
« (IIIIITONDIS T

o [IIIITONDIS I

e [TITTITINDIS I1T1

(] NDIA [[TIIIIIIIIIIILIL

(LITTITI NDIS Ty NDISOTTTTITTT T
O Tmy place [TTTTTTIT]
(ITTTTITTITTI NDIS [TTTTTTTITTITTIT

o [IIT11
e [JTINDIS [TTTTIT]

m https://ndis.gov.au/contact/ndis-chinese-traditional Page 3


https://improvements.ndis.gov.au/your-plan-meeting
https://improvements.ndis.gov.au/your-budget
https://improvements.ndis.gov.au/your-plan-implementation-meeting

NDIS in Chinese Traditional

(1] NDIS I

MIIIIIMIENd €rstand youFplAm[Jusing youdfRlan[]

[ITTIT]

I == T

(IITO NDIS O T T T T

MM Tchanging dur planf

[LTTTTT]

(1] ND[SIMTTTIT]

T NDIA M O T T

[MTTITITITATATTOmMyY providersOTITTTTHTITITITITITITIIT NDIS OTTITT1T]

(TTTIIIIITIIIT NDIS T

(TR praviders(]

[] NDIS [T]

[T 131 450 [III1 NDIS [

([0 NDIS I

[TT11] NDIS [TITITITNVAETTIT]

[ITITEasy Read)

(O NDIS O T T T T

https://ndis.gov.au/contact/ndis-chinese-traditional

02/06/2024, 06:53

Page 4


https://improvements.ndis.gov.au/your-check
https://improvements.ndis.gov.au/understand-your-plan
https://improvements.ndis.gov.au/participants/using-your-plan
https://improvements.ndis.gov.au/changing-your-plan
https://www.ndis.gov.au/participants/working-providers/service-bookings
https://improvements.ndis.gov.au/my-providers
https://www.ndis.gov.au/contact/locations

NDIS in Chinese Traditional 02/06/2024, 06:53

(NS [T
(I

Glossary of NDIS key words

NDIS[TTTIT]

e NDIS [TTTTTT] (DOCX 294KB)
e NDIS [TTTTIT] (PDF 446KB)
o [TTTIT1 (DOCX 264KB)

e [TTTIT1 (PDF 4.9MB)
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o [[IIIIIIIIIIIPDF 446KB)
o [IITIIIIIITITIDOCX 1.48MB

e TITITITITIIITIPDF 450MB)

e [TTITITTTTITTITIDOCX 14MB)

o MTOTITITITITITTIPDF

o [TTIIIIIIIIIIIIITIPOCX 15.5MB
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e [ITITTITITITITIIPDF 778KB
o ITITITITIITITIPOCX 5.3MB

o MITITITITITITITITITIPDF 768KB
o MITTITITITITITITITIDOCX 5MB

m https://ndis.gov.au/contact/ndis-chinese-traditional Page 5
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Contact us accessibility services

Translating and interpreting
For a free-of-charge translator or interpreter phone 131 450

If you have hearing or speech loss

TTY: 1800 555 677
Speak and Listen: 1800 555 727

National relay service

Visit the National Relay Service website or phone 1800 555 727 then ask for 1800 800 110
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https://www.infrastructure.gov.au/media-communications-arts/phone/services-people-disability/accesshub/national-relay-service

